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BILAGA

EUROPEISKA UNIONEN, nedan kallad unionen,

och

FURSTENDOMET LIECHTENSTEIN, nedan kallat Liechtenstein,

nedan gemensamt kallade parterna,

SOM BEAKTAR protokollet mellan Europeiska unionen, Europeiska gemenskapen,
Schweiziska edsforbundet och Furstendomet Liechtenstein om Furstendomet Liechtensteins
anslutning' till avtalet mellan Europeiska unionen, Europeiska gemenskapen och Schweiziska
edsforbundet om Schweiziska edsforbundets associering till genomforandet, tillimpningen
och utvecklingen av Schengenregelverket (associeringsprotokollet), och

foljande skal:

(1)

)

€)

(4)

©)

(6)

Unionen inrittade instrumentet for ekonomiskt stod for gransforvaltning och
viseringspolitik genom Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2021/1148>
inom ramen for Fonden for integrerad gransforvaltning.

Forordningen om instrumentet for ekonomiskt stod for grénsforvaltning och
viseringspolitik utgdér en sadan utveckling av Schengenregelverket som avses i
associeringsprotokollet med Liechtenstein.

Instrumentet for grinsforvaltning och viseringspolitik inom ramen for Fonden for
integrerad griansforvaltning utgér ett sérskilt instrument inom ramen for
Schengenregelverket vilket utformats for att sdkerstilla en stark och effektiv
europeisk integrerad griansforvaltning vid de yttre grianserna, samtidigt som den fria
rorligheten for personer sikerstills, i full dverensstimmelse med medlemsstaternas
och de associerade staternas ataganden avseende grundliggande rittigheter, samt for
att stodja en enhetlig tillimpning och modernisering av den gemensamma
viseringspolitiken och ddrigenom bidra till att garantera en hog sdkerhetsnivé i
medlemsstaterna och de associerade staterna.

I artikel 7.6 1 férordningen om instrumentet for ekonomiskt stod for gransforvaltning
och viseringspolitik foreskrivs att arrangemang ska utarbetas for att ange arten av
och formerna for deltagandet i instrumentet for de stater som ar associerade till
genomforandet, tillampningen och utvecklingen av Schengenregelverket.

Instrumentet for ekonomiskt stéd for gransforvaltning och viseringspolitik gor det
mojligt att genomfora atgarder inom ramen for delad, direkt och indirekt forvaltning,
och detta avtal bor mojliggéra genomforande inom ramen for direkt och indirekt
forvaltning 1 Liechtenstein 1 enlighet med unionens principer och bestimmelser om
ekonomisk forvaltning och kontroll.

Med tanke pa den administrativa borda som Europaparlamentets och radets
forordning (EU) 2021/1060° (forordningen om gemensamma bestimmelser) skulle

'EUT L 160, 18.6.2011, 5. 21.

2 Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/1148 av den 7 juli 2021 om inrittande, som en del av
Fonden for integrerad gréansforvaltning, av instrumentet for ekonomiskt stdd for gransforvaltning och
viseringspolitik (EUT L 251, 15.7.2021, s. 48).
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innebdra for Liechtenstein om landets begrinsade anslag skulle genomfGras inom
ramen for delad forvaltning, dr det 1dmpligare att det stod som Liechtenstein fér via
forordningen om instrumentet for ekonomiskt stéd for grénsforvaltning och
viseringspolitik och som f6ljer av rétten till programbidrag istillet huvudsakligen
omfattas av direkt forvaltning i enlighet med del ett, avdelning VIII, "Bidrag” i
Europaparlamentets och ridets forordning (EU, Euratom) 2018/1046*
(budgetforordningen).

(7) Mot bakgrund av Schengenregelverkets sui generis-karaktir och vikten av att
regelverket tillampas pd ett enhetligt sdtt med hédnsyn till Schengenomradets
integritet, bor alla bestdmmelser om direkt forvaltning tillimpas pa enheter i
Liechtenstein pa samma sétt som pa andra enheter berittigade till finansiering fran
unionen.

(8) For att underlétta berdkningen och anvédndningen av Liechtensteins arliga bidrag till
instrumentet for ekonomiskt stod for gransforvaltning och viseringspolitik bor
landets bidrag for perioden 2021-2027 verkstillas genom fyra delinbetalningar per ar
fran och med ar 2024 till och med ar 2027. Frdn och med ar 2024 till och med é&r
2025 anges de érliga bidragen med fasta belopp, medan bidragen for ar 2026 och ar
2027 bor faststillas  ar 2026 med utgangspunkt 1 den nominella
bruttonationalprodukten i alla stater som deltar i instrumentet for ekonomiskt stod for
gransforvaltning och viseringspolitik och med beaktande av de betalningar som
faktiskt verkstallts.

9) Enligt likabehandlingsprincipen bor Liechtenstein fa ta del av sddana eventuella
overskottsintikter som avses 1 artikel 86 1 Europaparlamentets och radets forordning
(EU) 2018/1240 (Etiasférordningen)’. Inom ramen for instrumentet for ekonomiskt
stod for grinsforvaltning och viseringspolitik justeras Liechtensteins ekonomiska
bidrag till instrumentet ner proportionellt.

(10) Unionens dataskyddslagstiftning, déribland Europaparlamentets och rddets
forordning (EU) 2016/679° (allmiinna dataskyddsforordningen), omfattas av EES-
avtalet och har inforlivats i bilaga XI till EES-avtalet. Liechtenstein tillimpar dérfor
den férordningen.

(11) Liechtenstein &r inte bundet av Europeiska unionens stadga om de grundliggande
rattigheterna, men dr ddremot part 1 och efterlever de rattigheter och principer som

3 Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2021/1060 av den 24 juni 2021 om faststillande av
gemensamma bestdmmelser for FEuropeiska regionala utvecklingsfonden, Europeiska socialfonden+,
Sammanhallningsfonden, Fonden for en réttvis omstéillning och FEuropeiska havs-, fiskeri- och
vattenbruksfonden samt finansiella regler for dessa och for Asyl-, migrations- och integrationsfonden, Fonden
for inre sékerhet samt instrumentet for ekonomiskt stod for gransforvaltning och viseringspolitik (EUT L 231,
30.6.2021, s. 159).

4 Europaparlamentets och radets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 av den 18 juli 2018 om finansiella regler
for unionens allménna budget, om éndring av forordningarna (EU) nr 1296/2013, (EU) nr 1301/2013, (EU) nr
1303/2013, (EU) nr 1304/2013, (EU) nr 1309/2013, (EU) nr 1316/2013, (EU) nr 223/2014, (EU) nr 283/2014
och beslut nr 541/2014/EU samt om upphédvande av forordning (EU, Euratom) nr 966/2012 (EUT L 193,
30.7.2018, s. 1).

5 Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2018/1240 av den 12 september 2018 om inréttande av ett EU-
system for reseuppgifter och resetillstand (Etias) och om &ndring av foérordningarna (EU) nr 1077/2011, (EU)
nr 515/2014, (EU) 2016/399, (EU) 2016/1624 och (EU) 2017/2226 (EUT L 236, 19.9.2018, s. 1).

¢ Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/679 av den 27 april 2016 om skydd for fysiska personer
med avseende pd behandling av personuppgifter och om det fria flodet av sddana uppgifter och om upphédvande
av direktiv 95/46/EG (allmén dataskyddsfoérordning) (EUT L 119 4.5.2016, s. 1).
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stadfasts 1 konventionen om skydd for de maénskliga réttigheterna och de
grundldggande friheterna och dess protokoll samt i den allménna forklaringen om de
manskliga réttigheterna. Darfor bor de hdnvisningar till Europeiska unionens stadga
om de grundliggande rittigheterna som gors i forordningen om instrumentet for
ekonomiskt stod for grinsforvaltning och viseringspolitik, eller i det hér avtalet,
forstas som hénvisningar till den konventionen och de protokoll som Liechtenstein
ratificerat samt till artikel 14 i den forklaringen.

(12) Liechtenstein, som inte dr bundet av hinvisningarna till unionens miljélagstiftning,
bor genomfora instrumentet for ekonomiskt stod for griansférvaltning och
viseringspolitik och det hir avtalet i enlighet med Parisavtalet och de mal for hallbar
utveckling som stadfasts i FN:s agenda 2030.

HAR ENATS OM FOLJANDE.

Artikel 1

Tilldmpningsomrade

I det hir avtalet faststills de kompletterande regler som krévs for Liechtensteins deltagande i
instrumentet for ekonomiskt stod for gransforvaltning och viseringspolitik inom ramen for
Fonden for integrerad gransforvaltning for perioden 2021-2027 1 enlighet med artikel 7.6 1
forordning (EU) 2021/1148 (forordningen om instrumentet for ekonomiskt stéd for
grdnsforvaltning och viseringspolitik).

Artikel 2

Ekonomisk férvaltning och kontroll

1. Vid tillimpningen av forordningen om instrumentet for ekonomiskt stod for
gransforvaltning och viseringspolitik ska Liechtenstein vidta nddvéandiga atgérder for
att sakerstilla efterlevnaden av sddana bestimmelser av relevans for den ekonomiska
forvaltningen och kontrollen som faststills 1 fordraget om Europeiska unionens
funktionssatt (EUF-fordraget) eller 1 unionslagstiftning med réttslig grund 1 EUF-
fordraget.

De bestammelser som avses 1 forsta stycket ar foljande:

(a) Artiklarna 33, 36, 61, 97-105, 106, 115-116, 125-129, 135-144, 150-153, 154
och 155.1, 155.2, 155.4, 155.6 och 155.7, 180-205 samt 254-257 1 f6rordning
(EU, Euratom) 2018/1046 (budgetforordningen)’.

(b) Radets forordning (Euratom, EG) nr 2185/96°8,

7 Buropaparlamentets och ridets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 av den 18 juli 2018 om finansiella regler
for unionens allménna budget, om éndring av forordningarna (EU) nr 1296/2013, (EU) nr 1301/2013, (EU) nr
1303/2013, (EU) nr 1304/2013, (EU) nr 1309/2013, (EU) nr 1316/2013, (EU) nr 223/2014, (EU) nr 283/2014
och beslut nr 541/2014/EU samt om upphédvande av forordning (EU, Euratom) nr 966/2012 (EUT L 193,
30.7.2018, s. 1).

8 Rddets forordning (Euratom, EG) nr 2185/96 om de kontroller och inspektioner pa platsen som kommissionen
utfor for att skydda Europeiska gemenskapernas finansiella intressen mot bedrigerier och andra oegentligheter
(EGTL 292, 15.11.1996, s. 2).
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(c) Radets forordning (EG, Euratom) nr 2988/95° och Europaparlamentets och
radets forordning (EU, Euratom) nr 883/20131°,

2. Vid eventuell éandring, upphdvning, erséttning eller omarbetning av
budgetférordningen som é&r relevant for instrumentet for ekonomiskt stod for
gransforvaltning och viseringspolitik géller foljande:

(d) Europeiska kommissionen ska s& snart som mojligt underrétta Liechtenstein
om dndringen, upphdvningen, ersittningen eller omarbetningen och pa
Liechtensteins begéran forklara den.

(e) Utan hinder av artikel 13.4 i1 det hir avtalet far Europeiska kommissionen (pa
unionens vignar) och Liechtenstein gemensamt komma Overens om de
andringar av punkt 1 andra stycket a, i denna artikel som krdavs med anledning
av att budgetforordningen dndras, upphivs, ersitts eller omarbetas.

3. Om innehéllet i en sddan akt som innebéar att budgetférordningen dndras, upphévs,
ersitts eller omarbetas blir bindande for Liechtenstein forst ndr landets
konstitutionella krav fullgjorts, ska Liechtenstein meddela detta till Europeiska
kommissionen inom 30 dagar fran den underrittelse frdn Europeiska kommissionen
som avses 1 punkt 2 a 1 denna artikel. Om ingen folkomrdstning krivs ska
meddelandet goras inom trettio dagar frén det att tidsfristen for folkomrostning 16pt
ut. Om folkomrdstning krivs ska Liechtenstein snarast skriftligen till Europeiska
kommissionen anméla att landets konstitutionella krav fullgjorts och ska sedan, pa
det sétt som avses 1 punkt 2 b i denna artikel, inom arton manader frdn den dag
anmélan gjordes ingd dverenskommelse om de dndringar som krdvs av punkt 1 a i
denna artikel.

4. Fran och med den dag som faststéllts for ikrafttradande av akten for Liechtenstein
och fram till dess att landet anmalt att dess konstitutionella krav fullgjorts och en
overenskommelse natts om éndring av punkt 1 andra stycket a i den hér artikeln ska
Liechtenstein om mojligt genomfora akten eller dtgdrden genom provisorisk
tillimpning.

5. Rittsliga enheter som &r etablerade i Liechtenstein fir delta i verksamheter som
finansieras genom instrumentet pd villkor som é&r likvardiga med dem som géller for
rittsliga enheter som &r etablerade 1 unionen.

Artikel 3

Deltagandets omfattning

6. Unionens bidrag till Liechtenstein som berdknas enligt artikel 7.3 a 1 forordningen
om instrumentet for ekonomiskt stod for gransforvaltning och viseringspolitik ska
stillas till Liechtensteins forfogande via unionens &tgdrder inom ramen for
instrumentets tematiska del [i enlighet med artikel 8.1 1 forordningen om
instrumentet for ekonomiskt stod for gransférvaltning och viseringspolitik].

9RAdets forordning (EG, Euratom) nr 2988/95 av den 18 december 1995 om skydd av Europeiska
gemenskapernas finansiella intressen (EGT L 312, 23.12.1995, s. 1).

10 Europaparlamentets och radets forordning (EU, Euratom) nr 883/2013 av den 11 september 2013 om
utredningar som utfors av Europeiska byrdn for bedrdgeribekdmpning (Olaf) och om upphdvande av
Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1073/1999 och radets forordning (Euratom) nr 1074/1999
(EUT L 248, 18.9.2013, s. 1).
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Tillgangar inom ramen for de sdrskilda atgérder som avses i artiklarna 2.8 och 8.1 a i
forordningen om instrumentet for ekonomiskt stod for griansforvaltning och
viseringspolitik ska stéllas till Liechtensteins forfogande pd samma sétt som for
ovriga Schengenassocierade stater. Liechtensteins utvalda sidrskilda atgirder ska
genomforas med direkt forvaltning. Tillgang till finansiering avser sérskilda atgirder

(f) som ér tillgingliga for alla stater som deltar i Schengensamarbetet och
forordningen om instrumentet for ekonomiskt stod for gransforvaltning och
viseringspolitik for att sdkerstdlla efterlevnad av Schengenregelverket (s.k.
tillaggsbelopp), och

(g) som valts ut efter inbjudan att anmila intresse som riktats till alla stater som
deltar 1 Schengensamarbetet och instrumentet for ekonomiskt stod for
gransforvaltning och viseringspolitik.

Senast 30 dagar efter den dag da detta avtal trétt 1 kraft och fran och med ar 2025 ska
Liechtenstein informera kommissionen senast den 15 februari varje &r om de atgirder
som landet har for avsikt att genomfora for att sédkerstdlla efterlevnaden av
Schengenregelverket och fullgorandet av mélen med instrumentet for ekonomiskt
stod for gransforvaltning och viseringspolitik samt den darfor nddvéndiga budgeten.

Liechtensteins genomforande av projekt inom ramen for forordningen om
instrumentet for ekonomiskt stod for grinsforvaltning och viseringspolitik ska ske
enligt bestimmelserna om direkt forvaltning i1 del ett, avdelning VII i
budgetférordningen.

Artikel 4

Sdrskild tilldmpning av bestimmelserna i forordningen om instrumentet for ekonomiskt stéd

10.

1.

12.

13.

for grdansforvaltning och viseringspolitik

Tidsfristerna for ikrafttradandet av forordningen om instrumentet for ekonomiskt
stod for gransforvaltning och viseringspolitik ska tolkas som en hénvisning till den
dag da detta avtal trader 1 kraft.

Hénvisningar till Europeiska unionens stadga om de grundlidggande réttigheterna ska
forstds som hénvisningar till konventionen om skydd for de ménskliga rattigheterna
och de grundlidggande friheterna och de protokoll som Liechtenstein ratificerat samt
till artikel 14 1 den allménna forklaringen om de ménskliga réttigheterna.

Liechtenstein, som inte dr bundet av hanvisningar till unionens milj6lagstiftning,
meddelar att landet har for avsikt att tillimpa instrumentet for ekonomiskt stod for
gransforvaltning och viseringspolitik 1 enlighet med Parisavtalet och FN:s mal for
héllbar utveckling.

Artikel 5

Verkstdillighet

Beslut av kommissionen som &dldgger andra personer dn stater betalningsskyldighet
ska vara verkstdllbara pa Liechtensteins territorium.

Verkstilligheten av sddana beslut ska styras av de civilprocessrittsliga regler som ar
i kraft 1 Liechtenstein. Den behdriga nationella myndighet som avses i tredje stycket
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14.

15.

16.

17.

18.

ska bifoga ett beslut om verkstillighet till det berérda beslutet utan ndgon annan
formalitet &n kontroll av beslutets dkthet.

Liechtensteins regering ska utse en behdrig myndighet for detta &ndamal och
meddela kommissionen, som i sin tur ska underrétta Europeiska unionens domstol.

Nér dessa formaliteter pa kommissionens begiran fullgjorts, fir kommissionen
fullfolja verkstélligheten enligt Liechtensteins nationella lagstiftning genom att
hinskjuta ett d&rende direkt till den behoriga myndigheten.

Uppskov med verkstélligheten fir beviljas endast genom beslut av Europeiska
unionens domstol. Domstolarna i1 Liechtenstein ska dock vara behoriga betrdffande
klagomal om att verkstélligheten inte genomfors pa regelritt stt.

Domar som Europeiska unionens domstol meddelat med anledning av
skiljedomsklausuler i avtal eller bidragsavtal som ingar i det hir avtalets
tillimpningsomrade ska vara verkstéllbara i Liechtenstein pd samma sétt som de
beslut av Europeiska kommissionen som avses i punkt 1.

Artikel 6

Skydd av unionens ekonomiska intressen
Liechtenstein ska

(h) bekdmpa bedrigerier och all annan olaglig verksamhet som riktar sig mot
unionens ekonomiska intressen genom atgirder som ska ha avskrickande
effekt och ge ett effektivt skydd i Liechtenstein,

(1) vidta samma atgirder for att bekdmpa bedrdgerier och all annan olaglig
verksamhet som péaverkar unionens ekonomiska intressen som landet vidtar for
att skydda sina egna ekonomiska intressen, och

() samordna sina insatser for att skydda unionens ekonomiska intressen med
medlemsstaterna och Europeiska kommissionen.

Liechtensteins behoriga myndigheter ska utan dréjsmél underrdtta Europeiska
kommissionen eller Europeiska byrdn for bedrdgeribekdmpning (Olaf) om alla
omstandigheter eller misstankar som de har fatt kinnedom om rdrande oriktigheter,
bedrigerier eller annan olaglig verksamhet som pdverkar unionens ekonomiska
intressen. De ska ocksd informera Europeiska aklagarmyndigheten (Eppo) om
omstindigheterna eller misstankarna ror ett d&rende som kan omfattas av Eppos
behorighet.

Liechtenstein och unionen ska sékerstilla effektivt dmsesidigt bistdnd nir unionens
eller Liechtensteins behdriga myndigheter genomfor utredningar eller vidtar rattsliga
atgdrder 1 enlighet med tillimpliga réttsliga ramar for att skydda parternas
ekonomiska intressen inom ramen for detta avtal.

Liechtenstein ska anta bestimmelser motsvarande dem som unionen har antagit i
enlighet med artikel 325.4 1 EUF-fordraget och som é&r i kraft nir det hir avtalet
undertecknas.

Informationsutbytet mellan Europeiska kommissionen, Olaf, Eppo, revisionsritten
och Liechtensteins behdriga myndigheter ska ske med vederborlig hdnsyn till kraven
pa konfidentiell behandling. Personuppgifter som ingér i informationsutbytet ska
skyddas 1 enlighet med tilldimpliga regler.
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Artikel 7

Unionens 6versyn och revision

19. Unionen ska ha ritt att genomfora teknisk, ekonomisk eller annan sorts 6versyn och
revision i lokaler hos varje fysisk person som é&r bosatt i eller varje juridisk person
som &r etablerad 1 Liechtenstein och som mottar unionsfinansiering fran instrumentet
for ekonomiskt stod for gransforvaltning och viseringspolitik, samt varje tredje part
som deltar i genomforandet av unionsfinansiering fran instrumentet for ekonomiskt
stod for griansforvaltning och viseringspolitik och som &r bosatt eller etablerad i
Liechtenstein. Sadan dversyn och revision far utféras av Europeiska kommissionen,
Olaf och revisionsrétten.

20. Myndigheterna i1 Liechtenstein ska underldtta Oversyn och revision som, om
myndigheterna s& onskar, kan utféras gemensamt med dem.

21. Aven efter det att rittigheter som foljer av detta avtal for rittsliga enheter etablerade i
Liechtenstein tillfalligt upphévts, eller efter det att avtalet sagts upp, far dversyn och
revision goras av saddana rittsliga Aataganden avseende genomfOrandet av
unionsbudgeten som gjorts fore den dag da upphdvningen eller uppsédgningen fick
verkan.

Artikel 8

Kontroller och inspektioner pd plats

Olaf ska ha befogenhet att utfoéra kontroller och inspektioner pa plats inom Liechtensteins
territorium avseende instrumentet for ekonomiskt stod for grinsforvaltning och
viseringspolitik i enlighet med forordning (Euratom, EG) nr 2185/96, kompletterad genom
forordning (EU) nr 883/2013.

Myndigheterna i Liechtenstein ska underlétta kontroller och inspektioner pa plats som, om
myndigheterna sd onskar, kan utféras gemensamt med dem.

Artikel 9

Revisionsrdtten

Revisionsrittens behorighet enligt artikel 287.1 och 287.2 1 EUF-fordraget ska omfatta
Liechtensteins inkomster och utgifter i samband med genomf6randet av forordningen om
instrumentet for ekonomiskt stod for griansforvaltning och viseringspolitik, dven pa
Liechtensteins territorium.

I enlighet med artikel 287.3 1 EUF-fordraget och del ett avdelning XIV kapitel 1 1
budgetférordningen ska revisionsritten for sin revision fa tilltrdde till lokalerna hos varje
organ som forvaltar inkomster eller utgifter for unionens rakning pa Liechtensteins territorium
avseende instrumentet for ekonomiskt stod for grinsforvaltning och viseringspolitik, dven
lokaler hos fysiska eller juridiska personer som erhéller betalningar fran budgeten.

I Liechtenstein ska revisionsrittens granskning genomforas i samarbete med de nationella
revisionsorganen eller, om dessa inte har nddvéndiga befogenheter, i samarbete med behoriga
nationella myndigheter. Revisionsritten och Liechtensteins nationella revisionsorgan ska
samarbeta 1 en anda av fOrtroende och med bibehdllet oberoende. Dessa organ eller
myndigheter ska underritta revisionsrétten om de avser att delta i granskningen.
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22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

Artikel 10

Ekonomiska bidrag

Liechtenstein ska gora éarliga inbetalningar till budgeten for instrumentet for
ekonomiskt stdd for gransforvaltning och viseringspolitik enligt formeln i bilaga I.

Kommissionen fir varje ar utnyttja hogst 0,75 % av Liechtensteins inbetalningar {or
att finansiera administrativa utgifter avseende anstillda eller extern personal som
behovs for att stodja Liechtensteins genomforande av forordningen om instrumentet
for ekonomiskt stod for grinsforvaltning och viseringspolitik och detta avtal.

Efter avdrag for de administrativa utgifter som avses i punkt 2 ska de aterstdende
arliga inbetalningarna fordelas som foljer:

(@) 70% till genomférandet av medlemsstaternas och de associerade
staternas program.

(b) 309% till den tematiska del som avses i artikel 8 1 forordningen om
instrumentet for ekonomiskt stod for  grinsforvaltning och
viseringspolitik.

Ett belopp som motsvarar Liechtensteins arliga inbetalningar ska anvédndas for att
bidra till en stark och effektiv europeisk integrerad grénsforvaltning vid de yttre
granserna.

Unionen ska forse Liechtenstein med information om landets ekonomiska deltagande
som tas upp i de upplysningar om instrumentets budget, rikenskaper, resultat och
utvirdering som dverldmnas till unionens budget- och ansvarsfrihetsmyndigheter.

Artikel 11

EU:s system for reseuppgifter och resetillstdand (Etias)

En viss del av sddana eventuella overskjutande intdkter som avses i artikel 86 i
Etiasforordningen och som &terstir sedan kostnaderna for driften och underhallet av
Etias tickts (Overskott) ska dras av fran Liechtensteins slutliga ekonomiska bidrag till
instrumentet for ekonomiskt stod for gransforvaltning och viseringspolitik, 1 enlighet
med formeln 1 bilaga II.

Liechtenstein ska arligen rapportera till kommissionen om budgetérets kostnader
enligt artiklarna 85.2 och 85.3 i Etiasforordningen fore den 15 februari paféljande ar.
Vad giller denna rapport ska Liechtenstein folja alla rapporteringskrav som foljer av
Etiasforordningen och delegerade akter som antagits enligt den.

Artikel 12

Konfidentiell behandling

Uppgifter som meddelats eller erhallits i enlighet med detta avtal ska, oavsett form, omfattas
av tystnadsplikt och ges samma skydd som motsvarande uppgifter har enligt de bestimmelser
som 4r tilldimpliga pa unionens institutioner och enligt Liechtensteins nationella lagstiftning.
Uppgifterna far endast Overldmnas till personer inom unionens institutioner, i
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medlemsstaterna eller 1 Liechtenstein som i kraft av sin befattning ska ha vetskap om dem,
och de far inte anvindas i andra syften &n att sékerstilla ett effektivt skydd av parternas
ekonomiska intressen.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

Artikel 13

Ikrafttrddande och loptid

Parterna ska godkinna detta avtal i enlighet med sina egna forfaranden. Parterna ska
till varandra anmadla att dessa forfaranden har avslutats. Anmélningarna ska tillstédllas
generalsekretariatet for Europeiska unionens rdd respektive Liechtensteins
beskickning till Europeiska unionen.

Detta avtal ska trdda i kraft den forsta dagen i den forsta manad som foljer pa den
dag da den sista anmaélan gjordes enligt punkt 1.

For att sidkerstilla kontinuerligt tillhandahallande av stod pa det relevanta
politikomrddet och mdgjliggéra genomforande fran borjan av den flerariga
budgetramen 2021-2027, far atgirder som omfattas av férordningen om instrumentet
for ekonomiskt stod for griansforvaltning och viseringspolitik vidtas innan avtalet
tratt i kraft, men tidigast frdn och med den 1 januari 2021, under forutséttning att
atgirderna inte var slutforda nér stédet beviljades i enlighet med budgetforordningen.

Det hir avtalet far endast dndras skriftligen och i samforstind mellan parterna.
Andringarna kommer att trdda i kraft enligt samma forfarande som det som tilldmpas
pa avtalets ikrafttradande.

Utan hinder av punkt 4 i denna artikel ska den gemensamma kommitté som inréttats
enligt artikel 3 i associeringsavtalet!! ha befogenhet att forhandla om och anta de
dndringar som krdvs av artikel 2.1 a 1 det hér avtalet ndr en underrittelse enligt
artikel 15.2 gjorts darfor att ingen saddan overenskommelse som avses i artikel 2.2
eller 2.3 i1 det hir avtalet kunnat nas.

Parterna ska tillimpa detta avtal, med undantag for dess artikel 5, provisoriskt fran
och med den dag som fOljer p4 dagen for avtalets undertecknande, utan att det
paverkar tillimpningen av eventuella konstitutionella krav.

Artikel 14

Tvistlosning

Om det uppstar en tvist om tillimpningen av detta avtal ska forfarandet i artikel 10 1
associeringsavtalet tillimpas.

35.

Artikel 15

Tillfallig upphdivning

Raittigheter som foljer av detta avtal for réttsliga enheter etablerade i Liechtenstein
far tillfalligt upphdvas av unionen 1 enlighet med punkterna 57 1 denna artikel om
Liechtenstein helt eller delvis underlater att betala det ekonomiska bidrag som landet
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36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

ska betala, om budgetférordningen blir féoremal for en &dndring, upphivning,
erséttning eller omarbetning som é&r relevant for instrumentet for ekonomiskt stod for
gransforvaltning och viseringspolitik och ingen Overenskommelse natts i enlighet
med artikel 2.2 i det hér avtalet inom 30 dagar frdn den dag d4 budgetforordningens
andring, upphdvning, ersittning eller omarbetning trader i kraft eller i forekommande
fall inom 18 manader frén den dag d& Liechtenstein meddelat att den akt som dndrar,
upphdver, ersétter eller omarbetar budgetforordningen blir bindande for
Liechtenstein forst nir landets konstitutionella krav fullgjorts; eller om
budgetforordningen blir foremal for en &ndring, upphédvning, erséttning eller
omarbetning som dr relevant for instrumentet for ekonomiskt stod for
gransforvaltning och viseringspolitik och Liechtenstein i enlighet med artikel 2.3 i
det hir avtalet har meddelat kommissionen att den akt som &ndrar, upphéver, ersétter
eller omarbetar budgetforordningen blir bindande for Liechtenstein forst nér landets
konstitutionella krav fullgjorts och Liechtenstein inte kunnat genomfora akten eller
atgidrden genom provisorisk tillimpning pa det sdtt som avses 1 artikel 2.4 1 det har
avtalet.

Unionen ska underritta Liechtenstein om sin avsikt att tillfdlligt upphéva réttigheter
som foljer av detta avtal for réttsliga enheter etablerade i Liechtenstein och officiellt
fora upp édrendet pa dagordningen for den gemensamma kommitté som inréttats
enligt artikel 3 i1 associeringsavtalet.

Den gemensamma kommittén ska sammankallas och métet ska dga rum inom 30
dagar efter den underrittelse som avses i punkt 2. Den gemensamma kommittén ska
ha 90 dagar pd sig att besluta i drendet, rdknat fran dagen for antagande av den
dagordning pa vilken drendet fordes upp i enlighet med punkt 2. Om gemensamma
kommittén inte kan besluta i drendet inom tidsfristen pa 90 dagar ska tidsfristen
forlangas med ytterligare 30 dagar i syfte att né en slutlig 16sning.

Om gemensamma kommittén inte kan besluta i drendet inom den tidsfrist som anges
i punkt 3 far unionen tillfilligt upphiva réttigheter som foljer av detta avtal for
rittsliga enheter etablerade 1 Liechtenstein i enlighet med punkterna 5-7.

Vid tillféllig upphévning far réttsliga enheter etablerade i Liechtenstein inte delta i
tilldelningsforfaranden som 4nnu inte hade avslutats nir upphivningen fick verkan.
Ett tilldelningsforfarande ska anses avslutat nér rattsliga dtaganden har gjorts med
anledning av forfarandet.

Upphéavningen paverkar inte saddana rattsliga ataganden, gentemot rittsliga enheter
etablerade 1 Liechtenstein, som hade gjorts innan upphdvningen fick verkan. Detta
avtal ska fortsdtta att vara tillampligt pa sddana rittsliga ataganden.

Varje atgird som krivs for att skydda unionens ekonomiska intressen eller for att
sakerstélla fullgorandet av de finansiella skyldigheter som foljer av sddana ataganden
enligt detta avtal som hade gjorts fore upphdvningen, fir genomforas dven efter
upphédvningen.

Unionen ska omedelbart underritta Liechtenstein sé snart det utestaiende beloppet for
landets ekonomiska eller operativa bidrag mottagits, eller sa snart den bristande
efterlevnaden av artikel 2.2 i detta avtal upphort, eller sd snart frdgan rorande
budgetforordningen har avgjorts. Den tillfalliga upphdvningen ska upphdéra med
omedelbar verkan ndr denna underrittelse gors.

Fran och med den dag dé den tillfdlliga upphdvningen upphor ska réttsliga enheter
etablerade 1 Liechtenstein dnyo ha rétt att delta i tilldelningsforfaranden som inletts
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44,

45.

46.

47.

48.

efter den dagen och 1 tilldelningsforfaranden som inletts fére den dagen om
inldmnings- eller ansokningsfristerna dnnu inte har 16pt ut.

Artikel 16

Uppsdgning

Unionen eller Liechtenstein far sdga upp detta avtal genom att underrétta motparten
om sitt beslut. Detta avtal upphor att tillimpas tre ménader efter dagen for en sddan
underrittelse. Sddana underriéttelser ska tillstillas generalsekretariatet for Europeiska
unionens rad respektive Liechtensteins beskickning till Europeiska unionen.

Avtalet ska automatiskt sdgas upp om associeringsprotokollet ségs upp i enlighet
med artikel 11 1 associeringsprotokollet.

Om det hidr avtalet sidgs upp i enlighet med punkt 1 eller 2 &r parterna Gverens om att
transaktioner som avser réttsliga dtaganden som gjorts efter det att avtalet tradde i
kraft men fore uppségningen ska fortga tills de har fullgjorts pa de villkor som anges
1 det hir avtalet.

Varje atgiard som krivs for att skydda unionens ekonomiska intressen eller for att
sakerstélla fullgérandet av de finansiella skyldigheter som foljer av sédana ataganden
enligt detta avtal som hade gjorts fore uppsdgningen, far genomféras dven efter
uppsédgningen.

Parterna ska i samforstdnd reglera alla andra konsekvenser av avtalets uppsigning.

Artikel 17

Sprak

Detta avtal dr upprittat i tvd exemplar pa bulgariska, danska, engelska, estniska, finska,
franska, grekiska, iriska, italienska, kroatiska, lettiska, litauiska, maltesiska, nederlédndska,
polska, portugisiska, ruménska, slovakiska, slovenska, spanska, svenska, tjeckiska, tyska och
ungerska spraken, vilka alla texter dr lika giltiga.
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49.

50.

51.

BILAGA 1

Formel for att berdkna de drliga ekonomiska bidragen for aren 2021-2027 samt

betalningsvillkor

Berdkningen av det ekonomiska bidraget tar hiansyn till det belopp som avses i artikel
7.2 i forordningen om instrumentet for ekonomiskt stod for griansforvaltning och
viseringspolitik.

For aren 2024-2025 ska Liechtenstein gora arliga betalningar till budgeten for
instrumentet for ekonomiskt stod for gransférvaltning och viseringspolitik i enlighet
med foljande tabell:

(Alla belopp i euro)

2024 2025

Liechtenstein 739017 739017

Det ekonomiska bidrag som avses i denna artikel ska erldggas av Liechtenstein
oberoende av vilket datum bidragsavtalen undertecknas.

Liechtensteins ekonomiska bidrag till instrumentet for ekonomiskt stod for
gransforvaltning och viseringspolitik berdknas pd foljande sitt for aren 2026 och
2027:

For varje ar mellan 2020 och 2024 ska de uppgifter om Liechtensteins nominella
bruttonationalprodukt (BNP) som finns tillgdngliga per den 31 mars 2026 fran
Eurostat (BNP 1 l6pande priser) divideras med summan av varje ars uppgifter om
nominell BNP for alla stater som deltar 1 instrumentet for ekonomiskt stod for
gransforvaltning och viseringspolitik. Genomsnittet av de erhdllna fem
procentsatserna for aren 20202024 ska tillimpas pa

. summan av de &tagandebemyndiganden i den antagna budgeten och
efterfoljande @ndringar eller Overforingar som gjorts 1 slutet av varje ar
avseende instrumentet for ekonomiskt stod for gransforvaltning och
viseringspolitik under aren 2021-2025,

o de arliga atagandebemyndiganden i den antagna budgeten for 2026 avseende
instrumentet for ekonomiskt stod for gransforvaltning och viseringspolitik som
gjorts 1 borjan av ar 2026, och

. de arliga atagandebemyndiganden avseende 2027 ars budget for instrumentet
for ekonomiskt stod for gransforvaltning och viseringspolitik som ingér 1 det
utkast till unionens allménna budget 2027 som antagits av kommissionen.

P4 s& vis berdknas det totala belopp som Liechtenstein ska betala under hela
genomforandeperioden for instrumentet for ekonomiskt stdd for gransforvaltning och
viseringspolitik.

Fran detta belopp ska avdrag goras med de arliga betalningar som faktiskt gjorts av
Liechtenstein 1 enlighet med punkt 2 i denna bilaga, for att pa sa sétt berdkna landets
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52.

53.

totala bidrag for aren 2026 och 2027. Hélften av beloppet ska betalas &r 2026 och
den resterande hilften ar 2027.

Det ekonomiska bidraget ska betalas i euro och berdkningen av utestaende eller
mottagna belopp ska uttryckas i euro.

Liechtenstein ska verkstélla betalning av sin andel hogst 45 dagar efter mottagande
av debetnotan for respektive ekonomiskt bidrag. Vid forsenad betalning av bidraget
ska Liechtenstein erligga drojsmalsrinta pé utestdende belopp réknat fran
forfallodagen. Réntesatsen ska vara den som Europeiska centralbanken tillimpar pé
sina huvudsakliga refinansieringstransaktioner, sasom den offentliggjorts i
Europeiska unionens officiella tidning, C-serien, och som giller den forsta
kalenderdagen i den manad da forfallodagen infaller, plus 3,5 procentenheter.

BILAGA 11

Formel for att berdkna Liechtensteins andel av sadana eventuella dterstdende intdkter som

avses i artikel 86 i Etiasforordningen

For varje budgetir som ett sddant Overskott som avses i artikel 86 1 Etiasforordningen
genereras, fram till budgetdr 2026, ska de wuppgifter om Liechtensteins nominella

bruttonationalprodukt (BNP) som finns tillgdngliga per den 31 mars fran Eurostat (BNP i

l6pande priser) divideras med summan av varje ars uppgifter om nominell BNP for alla stater
som deltar i Etias.

Genomsnittet av de erhillna procentsatserna ska tillimpas pd de sammanlagt genererade
overskotten. Liechtensteins ekonomiska bidrag for 2027 som avsatts for den tematiska delen
ska sittas ned med det resulterande beloppet.
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